
VERORDENING (EG) Nr. 1663/2006 VAN DE COMMISSIE

van 6 november 2006

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de Raad houdende
vaststelling van specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiële controles van voor

menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 854/2004 van het Europees
Parlement en de Raad van 29 april 2004 houdende vaststelling
van specifieke voorschriften voor de organisatie van de officiële
controles van voor menselijke consumptie bestemde producten
van dierlijke oorsprong (1), en met name op artikel 17, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig Verordening (EG) nr. 853/2004 van het
Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004
houdende vaststelling van specifieke hygiënevoorschriften
voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (2) moeten de
exploitanten van levensmiddelenbedrijven na de postmor-
temkeuring de tonsillen verwijderen.

(2) Verordening (EG) nr. 853/2004 stelt voorschriften voor de
productie van colostrum vast. Bijgevolg moeten daarop
officiële controles worden verricht.

(3) Bijlage VI bij Verordening (EG) nr. 854/2004 stelt algemene
eisen vast voor certificaten waarvan invoerzendingen van
producten van dierlijke oorsprong uit derde landen
vergezeld gaan. Met name wordt bepaald dat certificaten
ten minste moeten worden opgesteld in de officiële taal van
het derde land van verzending en de lidstaat van

binnenkomst. Door de vele praktische en operationele
problemen die deze dubbele eis met zich brengt, is het beter
deze eis te beperken tot het basisbeginsel dat certificaten ten
minste in de officiële taal of talen van de lidstaat van
binnenkomst moeten worden opgesteld. Omdat dit in
sommige omstandigheden van belang is, moet het derde
land van verzending, als eventuele aanvulling op boven-
genoemd beginsel, echter de mogelijkheid behouden om
zijn officiële taal te gebruiken. Bijlage VI moet dien-
overeenkomstig worden gewijzigd.

(4) Verordening (EG) nr. 854/2004 moet dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I, IV en VI bij Verordening (EG) nr. 854/2004 worden
gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 november 2006.

Voor de Commissie

Markos KYPRIANOU

Lid van de Commissie
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(1) PB L 139 van 30.4.2004, blz. 206; gerectificeerd in PB L 226 van
25.6. 2004, blz. 83. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 2076/2005 (PB L 338 van 22.12.2005, blz. 83).

(2) PB L 139 van 30.4.2004, blz. 55; gerectificeerd in PB L 226 van
25.6. 2004, blz. 22. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 2076/2005.



BIJLAGE

1. Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 854/2004 wordt als volgt gewijzigd:

a) in sectie I, hoofdstuk I:

i) worden onder A, punt 1, de woorden „de tonsillen moeten worden verwijderd” geschrapt;

ii) wordt onder B, punt 1, de zin „De tonsillen moeten worden verwijderd” geschrapt;

b) in sectie IV, hoofdstuk III, punt 1, wordt de zin „De tonsillen moeten worden verwijderd” geschrapt.

2. Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 854/2004 wordt vervangen door:

„BIJLAGE IV

RAUWE MELK, COLOSTRUM, ZUIVELPRODUCTEN EN PRODUCTEN OP BASIS VAN COLOSTRUM

HOOFDSTUK I: CONTROLE VAN MELK- EN COLOSTRUMPRODUCTIEBEDRIJVEN

1. Dieren in melk- en colostrumproductiebedrijven moeten officiële controles ondergaan om na te gaan of aan de
gezondheidsvoorschriften voor de productie van rauwe melk en colostrum wordt voldaan, met name wat de
gezondheid van de dieren en het gebruik van diergeneesmiddelen betreft.

Deze controles kunnen plaatsvinden in het kader van de veterinaire controles uit hoofde van communautaire
wetgeving inzake de volksgezondheid en de gezondheid en het welzijn van dieren, en kunnen uitgevoerd
worden door een erkende dierenarts.

2. Indien er redenen zijn om aan te nemen dat niet aan de voorschriften inzake de gezondheid van dieren wordt
voldaan, moet de algemene gezondheidstoestand van de dieren worden gecontroleerd.

3. Melk- en colostrumproductiebedrijven moeten officiële controles ondergaan om na te gaan of aan de
hygiënevoorschriften wordt voldaan. Deze officiële controles kunnen inspecties omvatten en/of toezichts-
controles die verricht worden door beroepsorganisaties. Als blijkt dat de hygiëne te wensen over laat, moet de
bevoegde autoriteit erop toezien dat de nodige stappen worden genomen om de situatie te corrigeren.

HOOFDSTUK II: CONTROLE VAN RAUWE MELK EN COLOSTRUM BIJ INZAMELING

1. Wat rauwe melk en colostrum betreft, ziet de bevoegde autoriteit toe op de controles die worden verricht
overeenkomstig bijlage III, sectie IX, hoofdstuk I, deel III, van Verordening (EG) nr. 853/2004.

2. Als de exploitant van het levensmiddelenbedrijf de situatie niet gecorrigeerd heeft binnen drie maanden na de
eerste kennisgeving aan de bevoegde autoriteit van de niet-naleving van de criteria voor het kiemgetal en/of het
aantal somatische cellen, moet de levering van rauwe melk en colostrum van het betrokken productiebedrijf
worden opgeschort of — overeenkomstig een specifieke toestemming of algemene instructies van de bevoegde
autoriteit — worden onderworpen aan voorschriften inzake de behandeling en het gebruik van de melk ter
bescherming van de volksgezondheid. Die opschorting en voorschriften moeten van kracht blijven totdat de
exploitant heeft aangetoond dat de rauwe melk en het colostrum weer aan de criteria voldoen.”

3. In bijlage VI bij Verordening (EG) nr. 854/2004 wordt punt 2 vervangen door:

„2. Certificaten moeten ten minste worden opgesteld in de officiële taal of talen van de lidstaat van bestemming en
de lidstaat waar de grensinspectie plaatsvindt, of vergezeld gaan van een eensluidende vertaling in die taal of
talen. Lidstaten kunnen echter toestaan dat een andere officiële taal van de Gemeenschap dan hun eigen taal
wordt gebruikt.”.

L 320/12 NL Publicatieblad van de Europese Unie 18.11.2006


